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Writers create a
national literature;

I'ranslators create a
universal literature.

— José Saramago




The magic gets lost

1n translation

Richard Roeper



It 1s only logical for the
translator to become a part
of the world of the author

Ventseslav Konstantinov
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A TRANSLATOR, LIKE A WITNESS ON THE STAND, SHG
HOLD UP HIS RIGHT HAND AND SWEAR TO “TELL THE

THE WHOLE TRUTH AND NOTHING BUT THE TRUTH
f

Henry Wadsworth Longfellow
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GOD'S FIRST LANGUAGEIS
SILENGE. EVERYTHING ELSE
IS A TRANSLATION.

THOMAS KEATING



Photography speaks a universal

language that does not need
translation, and with an
immediacy that the written word
lacks. It freezes a moment in

time, leaving an indelible image.

Bianca Jagger







